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B cTatbe roBoputcs 06 OTANYUTENbHbIX
0CODEHHOCTSAX f3blKa MpaBa B PycckOM ©
HeMeLKOM NUHreocoumymax. OtTmedas
BbICOKYIO CTemneHb KANLIMPOBAHHOCTA
lopManYeckoro A3bika, aBTop akLeHTMpyeT
BHUMAaHME Ha A3bIKOBbIX OCODEHHOCTAX
WNCXOAHOrO fA3blka, cneunduyeckmx
KOHCTPYKUMAX, NPUCYLLMX TONBKO M.

Kriro4eBble MOHATUSA:
A3bIK NpaBa,
JINHTBOCOLMYM,
TEPMUHOOrM3aLms,
nonucemMus,
KNULWIMPOBAHHOCTD,
npoueccyanbHbI akT.

Hapsny ¢ obuleynotpebutenbHbIM S3bIKOM
CYLLIECTBYET MHOXECTBO MPOheCcCOoHabHbIX f3bl-
KoB (MOABSA3BLIKOB), SAPOM NEKCMKM KaXKIoro M3
KOTOPbIX AIBASETCH TEPMUHONONNS, NMpencTaBns-
toLas CObON OTHOCUTENBHO 3aMKHYTYIO CUCTEMY,
COCTaB KOTOPOW ornpefenseTcs obcy>XnBaeMon
chepoi Hay4HOM 00acTy. S13bIK MpaBa Takxke Co-
CTOUT 13 TEPMUHOB. OfiHako B HEM, Oe3yCNIOBHO,
NCMOMb3yeTCs HEManoe KONMYeCTBO OOLLEenpUHS-
TOW, 00LLEeyNOTPeOUTENBHON NIEKCUKN.

A3bik MpaBa — BaXXHEWLWUI SNeMeHT topu-
LNYECKOW TEXHWKM, MOCKOIbKY OH CBS3aH Henoc-
PEOCTBEHHO C BbIpaXkeHMeM npasa. Bonpocamu
f13blKa W NMpaBa 3aHMMAETCs pa3faen Hayku, Hasbl-
BaeMbI B OTEHECTBEHHOW Hay4HOW nuTepaType
«lopuanydeckas IMHIBUCTMKA», B HEMELKON —
«Rechtslinguistik» («npaBoBas NUHrBUCTMKAY).

A13bIK MpaBa NpefcTaBnseT cCobom coumanbHO
N NCTOPUYECKI 0DYCIIOBIIEHHYIO CUCTEMY CMOCO-
0OB 1 NPaBW CIOBECHOTO BbIPaXXeHWUSs MOHATUN
N KaTeropun, BblpabaTbiBaeMbIX 1 MPUMeHse-
MbIX B LeNsiX NMPaBOBOrO PerynvpoBaHus nose-
LeHUS YHaCTHMKOB ODLIECTBEHHBIX OTHOLLEHUIA.
CnoBo B cucTeMe fA3blka NpaBa afjanTmpyertcs K
NOTPEOHOCTAM TOYHOTO WM SICHOTO M3NOXKEHNS
npaBoBou nHhopmaumm [3].

Bonpockl 0 fi3bike MpaBa cTany obbekTamm
NCCNenoBaHUM TakMX yyeHblx, kak: T.M. ba-
nbixvHa, B.A. Bnacenko, B.L. TonbauHep,
O.A. Kepumos, 4.C. Kucenes, 3.B.Makaposa,
A.B. Manbko, C.I1. XwuxHsak, B.W. Lapes,
A.®. YepgaHues, M.J1. LLndmaHn, E.C. LWyrpu-
Ha, T. Auyk n ap.; U. Daum, W. Klein, W. Otto,
D. Rainer, R. Wimmer u gp.

Bokabynsp mnccnegyemoro sizbika 00ycnoB-
NMBAET U OOBACHAET Hanu4mMe ABYX MONSPHbIX
TOYEK 3PeHUst, CNIOXMBLUMXCS B Hay4YHOW Cpefie
MO OTHOLLEHMIO K 5i3bIKy NpaBa. OfHW nccnego-
BaTENM CHUTAIOT, YTO f3bIK MpPaBa Hefb3s on-
PERennTb Kak creumanbHbli f3biK, MOCKONbKY
OH BnKM30K K 0OLLeynoTpedbutelbHOMY A3bIKy
B obnactu nekcuku [5; 6], apyrve BbloensioT
f3bIK MpaBa Kak NPoheccnoHanbHbIv A3bIK, T.e.
Kak BapuvaHT obLuero s3blka AN onpegeneHuns
cneunduyecknx NPeaMeToB, MOHATU, KOTOPbIN
CNYXXWT A1 KOMMYHUKALMM BHYTPU OQHOM Mpo-
beccmoHansbHoW rpynnbl [7].

Monaraem, 4YTO OTCYTCTBME €MHON TOYKM
3peHus AeNCTBUTENBHO BaNMAHO. U B pyccKoMm, 1
B HEMELIKOM JIMHIBOCOLIMYME #3bIK MPaBa BKIIIO-
YaeT TePMUHbI Kak K3 CrloBapsi MOBCEAHEBHOM
peYn, Tak 1N 13 Cneumanm3mpoBaHHbIX Hay4YHbIX
crnoBaper. PaccMOTpMM Ha npuMepax:

1. § 1416 BGB. Gesamtgut

(1) Das Vermogen des Mannes und
das Vermogen der Frau werden durch
die Gutergemeinschaft gemeinschaftliches
Vermdgen beider Ehegatten (Gesamtgut).

Zu dem Gesamtgut gehort auch das
Vermogen, das der Mann oder die Frau wahrend
der Gutergemeinschaft erwirbt.
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(2) a) Die einzelnen Gegenstande werden
gemeinschaftlich;

b)sie brauchen nicht durch Rechtsgeschaft
ubertragen zu werden.

2. K MyLLEeCTBY, HaxXMUTOMY BO Bpems Bpa-
Ka, OTHOCATCS OXOAbl KaXAoro u3 Cynpyros ot
TPYLOBOW LEATENbHOCTW, NPeanpuHAMaTeSlb-
CKOW [OeATeNnbHOCTN U Pe3yNbTaToB UHTeNneK-
TyanbHOM [OeATeflbHOCTW, MONyYeHHbIE UMM
NEHCUM, NOCOBUS U MHble [EHEXHble BbINNaThl,
HE MMEIOLLIME CMeLmanbHOro HasHaveHus. Bna-
[eHVe 1 MoJib30BaHMe OOLMM MMYLLECTBOM B
nepuvog 6paka oCyLLeCTBASETCH No 0boAHOMY
cornacuio (bpadHbIi oroBop).

B npuBeLEHHbIX Bbille MpUMEPax BUAHO,
YTO IOPUAMHECKMIA TEKCT MOCTPOEH Ha sA3blke
npaBa, B KOTOPOM MOBCEAHEBHblE TEPMUHbI
ynotpebnsioTca B Bonpocax obLuen cBs3un dak-
TUHECKUX CUTYaLMIA, B TO BPEMS Kak MpaBoOBble
(Hay4Hble) TEPMUHBI UCMONb3YIOTCS B MPe3eHTa-
LMW I0pUAMHECKOro COAePXKaHMs, Ans ToNKoBa-
HUS IOPUANYECKMX (DEHOMEHOB.

[lokasaHo, 4To, onpeaenss nosefeHMe nio-
[le 1 yCTaHaBIIMBas YCIIOBUS PELLEHMS CMOPOB,
NpaBo LOMKHO MMeTb MOAPOOHbIA U YETKO On-
peneneHHbIVi CloBapb TEPMUHOB, CMOCODCTBY-
oL oDecneyeHnio BbICOKOW TOYHOCTW fi3blKa
npaBa.

Onupascb Ha KnaccuburKaLmio Hay4HO-UC-
CNefloBaTeNbCKOW pynrbl MO M3y4eHUIO A3blka
npaBa bepnuHcko-bpaHaeHbyprckom akagemmm
HayK, MOXHO BbIAENUTb Criefyiolie BaxHeN-
Wwre obnacTu NPUMEHeHWs si3bika MpaBa B He-
MELKOW HayKe:

1. KoMmyHuKaumg B cyge.

2. fOpunapndeckasa apryMeHTaums.

3. CypebHas NUHIBUCTMKA.

4. A3bIKOBble HOPMbI B Mpase.

5. MNpaBoBasi cuna S3bIKOBbIX AENCTBUN.

6. Kpntepum TpakTOBKM TEKCTOB.

7. $13bIKOBble TPebOBaHMA K OPUONHECKNM
(hOpMyNMpoBKaM, B HaCTHOCTW, B CBSA3W C Tpe-
OoBaHWEM MOHATHOCTU U OfHO3HAYHOCTU [8, C.
22-24]. MNonaraeM, 4to nogobHble obnacTh pac-
NPOCTPaHAIOTCS Ha 0ONacTV NPUMEHEHNS f3bika
npaBa 1 B PyCcCKOM si3blKe.

Cpenn 0COBEHHOCTEN HEMELKKOro opuam-
YECKOro i3blka MHOTVe UCCIIeloBaTeNN NPUBOAST
CrlegyioLLpme: UCMoNb30BaHWe BbIPaXKeHWn, B KOTO-
PbIX C/TIOBa CTECTBEHHOO A13blKa UCMONb3YIOTCA B
Ka4ecTse opUOMHECKMX TEPMMHOB ~ UCKYCCTBEH-
Has TepMUHonorsaums cios: «die guten Sitten»
(0OLLEenpUHATbIE MOpanbHble HOPMbI); «niedrige
Beweggriinde» (H13MeHHble MOTUBbI); «KOMMaK-
THBIN CTUNbY» (CNIOXHbIE HOMUHAMbHbBIE TPYMMbI,
MaCcCUBHbIE KOHCTPYKLMM, MCHE3HOBEHME areHca,
3anyTaHHble CUHTaKCUYEeCKME KOHCTPYKLMMW 1 «He-
npocMaTprBaeMble» CIOXHOMOAYMHEHHbIE Npes -
noxeHuns 1 ap.). «Begehungsverbrechen» — dop-
MasibHoe npectynnenue); «Erfolgsverbrechen» —
MaTepuanbHoe npectynnenue; «Affekthandlung»

— [lencTBLe B cocTosHnM adpdekTa); «Auslandische
Hochheitszeichen» — nocsiratensctBo Ha rep®
MHOCTpPaHHOro rocypapcraa; «Munzbetrug» —
BbINyCK B oObOpalleHne danblUMBbIX [EHer;
«Antragsrecht» — npaBo Ha BO30yXaeHue yro-
NoBHOro npecnenoBaHus; «der Bundesprasident
wird von der Volksversammlung gewahlt» — Qe-
JlepanbHbIA MPe3vaeHT M30MpaeTcs HapOOHbIM
cobpaHviem).

tOpuamyeckas MaHepa W3NOXeHWUs B pyc-
CKOM s3blke MpaBa CHMTaeTCs 0CobeHHo thop-
ManibHOW. DTOT hopManmM3M MposBASETCS B
LJIMHHBIX MHOTOCTIOXHbBIX NMPELIOKEHUSAX, MPO-
MO3[KMX 000pOTax 1 cneumbrnieckor TepMrUHO-
noruun. B TekcTax UCMOMb3YoTCH KNnLLe, Xapak-
TepHble AN I0PUAMYECKOrO A3bIKa: NMPecTyrHas
rpynna, npenctaBuTeNb 3allMTbl, COBEPLUUTb
npaBoHapylleHne, B MaTepuanax Aena, cob-
paHbl B CynebHOM 3aceflaHun, OnpoBepraetcs
JloKasaTenbCTBamMu. B sA3blke MpaBa BblgenseT-
¢ npeobnagaHve abConoTHOrO HacTosLLero
BPEMEHW rnarona 1 nacCMBHBIX KOHCTPYKLANA,
HanpumMep: «3axBaT BAACTW UAW MpeBbILLIeHNs
BJIACTHBIX MOJTHOMOYMNIA MpecsieayloTcs no de-
LlepanbHOMY 3aKOHy».

AHanus nutepatypbl no npobneme no3so-
NSeT yTBePX/aTh, YTO B A3bIKE NPaBa B PyCCKOM
NIMHIBOCOLIMYME LUMPOKO WCMONb3YIOTCH CUH-
Takcuyeckme cnocobbl 0bpa3oBaHMs TEPMUHOB.
OcCHOBHas NpUYMHA MNOSIBNEHWS TEPMUHOB, CO-
30aBaembIx M3 ABYX M Gonee cfioB, — noTpeb-
HOCTb BbIAESINTE HEKOE MHOXECTBO MPeaMETOB
13 Knacca no kakomy-nvubo npusHaky, Ha3bla-
eMOMy BUMOBbIM OTnM4MeM. Hanmpumep, Tep-
MUH «onpoc» obo3Ha4YaeT MnpoLeccyanbHoe
LencTBue, npedHasHavYeHHoe OIS MOofyYeHns
«INYHBIX» CBefeHU. [N yTOYHeHUs TepMuHa
(4TOOBI N36EXaTh ABYCMbICIIEHHOCTU U HETOY-
HOCTM) 0DPA3YI0TCA CTIOBOCOHETAHMS, BHOCSLLME
HeoOXOAMMbIe MOSICHEHWS — «A0MNPOC Nogo3pe-
BAaeMOro», «onpoc OOBMHSEMOro», «[onpoc
NOACYAMMOro», «A0NpOC NOTepreBLIero», «o-
NpocC CBMAETENs», «A0MNpoc skcnepta». Knuvwe
HeoOXOAMMBI, TaK Kak obecneqmBatoT TOHHOCTb
A3blka NpaBa.

tOpUCT TOYHO 3HaEeT OTNUHUS MexXay une-
HaMW O[HOrO CUHOHUMUYECKOro psaa, KoTopble
MPOCTOMY 0ObIBaTENIO, HOCUTESTIO U MOJIb30BaTe-
Tto 0BLLENPUHSTLIM 36IKOM MOTYT NMPEeACTaBNSTh
WAEHTUYHBIMX U MOMHOCTLIO COBMAAAoOWMMN,
TakMMU, KaK «[0rOBOP», «KOHTPAKT», «COrna-
WeHNe», «Caenka», Mexay TeMm, 4TO sIBNSeTcs
«[ONYCTUMBIMY, «JeranbHbIM», «AeACTBUTENb-
HbIM», «MPaBOBbLIM», «3aKOHHbIMY, «Jleranm3o-
BaHHbIMY, «y3aKOHEHHbIMY», «HOPMATUBHbLIMY.

MofnoOHas cUTyaLmst UMeeT MecTo 1 B s3bl-
Ke MpaBa B HEMELKOM NIMHrBOCOUMYMe, e, B
3aBUCMMOCTM OT KOHTEKCTa, IOPUCT pasnnyaet
CMbIC/IOBbIE TOHKOCTU YIEHOB  CMHOHUMUYEC-
Koro psiga, Hanpumep, «Vertrag» (m), «Pakt»
(m), «Einigung», «Kontrakt», «Verabredung»,
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«Verstandigung», «Vertrag», «Ubereinkommen»,
«Abrede»,  «BeschluB», «Entscheidung»,
«Vereinbarung».

B ynotpebneHnn yCTon4mBbIX COBOCOYETA-
HUIN MOXHO HabniofaTb VMHTEpeCHble SBNEHMS,
HanpuMep, ynotpebneHre HeKOTOPbIX MHOro-
3HAYHbIX CIIOB B HECKOJbKMX 3HayeHusx. Tak,
«TPUHATMEY B CJIOBOCOHETAHWUM «MPUHSTME Ha-
CnefcTBa» ynoTpebnseTcs B NePBOM 3HAYEHWUM:
«[enCTBMEe MO TNarofly «NPUHATb»; B KIWLLE
«TIPUHATE MEP» OHO BbICTYMAET B MNEPEHOCHOM
3HAYeHUU: «1eNCTBOBATL OMpeeneHHbIM Croco-
H6om». CroBO «Mepbl», KCTaTW, COYETAeTCs, Kak
NpaBwmno, C rNarofioM «NPUHUMaTbL»; HO B CO-
CTaBe PUONHECKNX TEPMUHOB «MepPbl BO3AENC-
TBUS», «Mepbl MOOLLPEHUS», «Mepbl npeceye-
HUS» COEMHAETCS C rNarofioM «MPUMEHSTH».

B lopnam4eckomM HeEMELKOM si3blke Mbl MO-
XeM MpocNieanTb Takke HeKoTopble 0CODeH-
HOCTM MHOMO3HaYHbIX CJIOB. Tak, Hampumep,
MHOro3HayHoe cyllecteuTenbHoe das Gericht
BbICTYMNaeT 1 B NPSMOM U NEPEHOCHOM 3Haye-
HUsx: vor Gericht aussagen — faBaTb nokasa-
HUS B CyAe, 4TO O3HAYaeT HaxOX[eHWe B Or-
paHNYeHHOM MecTe NPUCYTCTBUA. A BOT KNuLLe
vor Gericht stellen {Ubergeben} — npenatb cyay,
othatb nof cynd; vor Gericht ziehen — npuBne-
KaTb K CyAy BbICTYMalOT yXe B MepeHOCHOM
3Ha4YeHnn 1 0bo3HaYaloT onpefeneHHble Mepbl
BO30eWCTBUS.

CTunb 1 CTPYKTypa A3blka NpoLeccyanbHbIX
aKTOB U B PYCCKOM, M B HEMELKOM JIMHIBOCO-
uMyMax obrafaloT onpeaeneHHbIMN 93bIKOBbIMM
N CTUANCTNYECKMMU 0CODEHHOCTAMWU. OfHaKo
crieumanbHbIX PeKOMeHOALUMA CTUINCTNYECKOTO
XapakTepa C y4eToM MpodecCrOoHanbHOro UC-
NONb30BaHWA CIIOB He CyLLeCTBYeT.

Inder Verwaltungsstreitsache hat der Fachsenat des
Bundesverwaltungsgerichts fir Entscheidungen nach
§ 99 Abs. 2 VWGO am 26. August 2004 beschlossen:
Die Beschwerde des Beklagten gegen den Beschluss
des Thuringer Oberverwaltungsgerichts vom 27. Marz
2003 wird zurlickgewiesen. Der Beklagte tragt die
Kosten des Beschwerdeverfahrens. Der Streitwert wird
fur das Beschwerdeverfahren auf 4 000 € festgesetzt.
(Bundesverwaltungsgerict BESCHLUSS BVerwG 20 F
16.03 Thuringer OVG - 27.03.2003 - AZ: OVG 10

SO 337/01).

B LaHHOM [OKyMeHTe, Hanpumep, $i3biK
npoLeccyanbHbIX akToB Bobpan B cebs cneuu-
rdeckme HYepTbl HECKONbKMX YHKLMOHANbHbIX
ctvunen (oduumanbHo-AenoBoro, nyéaMumcTn-
4ecKoro, Pa3roBOPHOIO M Aaxe Hay4HOoro), U ero
A3bIKOBOW OCHOBOW CIy>KaT cfioBa U 0bopoThI,
KIMLLIE Pa3HbIX H3bIKOBbIX M1acToB.

f3bik [LOrOBOPOB MO CBOEMY (yHKLMO-
HaslbHOMY Ha3Ha4YeHMIO MOXET ObiTb OTHECEH K
OLHOMY M3 MOACTUNEN obULMaNbHO-AEeI0BOrO
CTUNS PEYN, OCHOBHBLIMU CTUMEBLIMUX YepTaMu
KOTOPOro ABASIOTCA: TOYHOCTb, He AonyckatoLLan
WNHOTO TONKOBAHWS, HEMMYHbIV XapaKkTep, CTaH-

0APTU3NPOBAHHOCTL, CTEPEOTUMNHOCTD NMOCTPOE-
HUSA TeKCTa, JOMKEHCTBYIOLLMIM XapaKTep.

3asBneHHble TpeOOBaHMS MOTMBMPOBAHbI
TeM, 4TO OCMapMBaeMoe MOCTaHOBIEHME Bbl-
HeCeHO HEe3aKOHHO W NoanexuT otMmeHe. OKY
Ynpaop «KybaHb» He ABASETC OpraHoMm, ynon-
HOMOYEHHbIM YTBEPXAaTb Pe3yfbTaTbl NpoBe-
LeHHOW YS3BMMOCTM ODBEKTOB TPaHCMOPTHOM
MHPPaCTPYKTYpbl M TPAHCMOPTHbLIX Cpencts. B
OenCTBUAX 3aaBUTENA OTCYTCTBYET COCTaB BMe-
HAEMOro afMVUHUCTPATUBHOIO MPaBOHaPYLLIEHNS
(peLueHne cyna nepBon MHCTaHUMK oT 04 okTs0-
psi 2013 ropa. Jeno Ne A40-49477/2013).

MprBeaEHHble B CTaTbe MPUMeEPbI PYyCCKMX
1 HEMEUKMX opnONHeCKNX TEKCTOB, CCHhOPMYn-
POBaHHbIX A3bIKOM MpaBa, BbIHYXAAIOT Corfa-
CUTLCS C YTBEPXKAEHMEM «IOPUAMNYECKUIA A3bIK
— Dornee TOYHbIV U MeHee [ABYCMbICNIEHHBIN, YeM
o0LLeNpUHATLIA (eCTecTBEHHbIN). TeM He MeHee,
«334aCTyl0 TEKCTbI, HaMWCaHHbIE B CTUNE loprande-
CKOrO fi3blKa, COAepXaT HaCToMIbKO rPOMO3aKMe
I BUTUEBATbIE KOHCTPYKLMM, YTO OHW CTaHOBATCA
elie Gonee ABYCMbICIIEHHBIMMU, HEXENN HaNMCaH-
Hble 00LWenoCTynHbIM s3bikom» [1, ¢. 53].

pViBEAEHHbIE TEKCTbI TakKe AEeMOHCTPUPY -
0T, 4TO B A3blKe MPOLLeCCyanbHbIX akToB MMeeT
MeCTO 1 3MOLMOHaNbHOe BOCNPUATME, M Hayy-
Has MHTepnpeTaums OOHOro W TOro Xe (akTa.
CTnnucTndeckme pasfnyma B A3blke npoLeccy-
anbHbIX aKTOB OOYC/IOBNEHbI TEM, AN YETO U B
KaKMX KOHKPETHbLIX YCIIOBUAX OH UCMONb3YeTCA.

@yYHKUMSA f3blka MNpaBa COCTOUT B TOM,
4TODObI C €ro MOMOLLbIO OMoCpenoBaTh B Mpase
pa3nu4Hble Mo CBOEW Npupoge oTHolweHs (3Kko-
HOMUYECKMe, MONUTUYeCKMe, CemMenHble 1 ap.),
OOHeCT IO HaceneHms pacnopskKeHms opraHoB
roCyJapCTBEHHOW BRacTU. $13bIK BblpakaeT CBA-
31 MeXAy roCyAapCTBEHHLIMU OpraHamMu, Mex-
4y nociefHUMU 1 rpaxkaaHamMu, a Takxe mMexay
rpaxxpaHamu [4].

3Ha4MMOCTb N HE3aMEHNMOCTb A3blKa Npasa
3aKJ1I04aETCA B TOM, YTO «BblpaboTaHHas Bekamu
TEPMMHONOTNA NPAKTUHECKM MOSIHOCTBIO UCKITIO-
4aeT BO3MOXHOCTb HEMPaBUbHOrO TONKOBaHMA
OOKYMeHTOB» [2, C. 67], 4TO ABMNAETCA WCKIO-
YuTenbHbIM TpeboBaHMeM, NpedbABISEMbIM K
IOPUAMHECKOMY A3blKY, TaK Kak lopuanyeckas
TEPMUHONOTNS AOMKHA ObiTb YeTkon, a dop-
MYJIMPOBKW He [O/IKHbI COAepXaTb HEACHOCTU
WAV OBYCMbICIIEHHOCTU.

B 3aKknioHeHve oTMe4aeM, YTO NeKCrKa 3aKo-
HoOaTens M B PYCCKOM, W B HEMELIKOM JIMHIBO-
coupmyme TePMUHMPOBaHa, YTO CBA3aHO C CaMou
npuvpomon npasa. CneAcTBMEM 3TOrO ABNSETCH
MCMOMb30BaHME A3bIKOBbIX 3HAKOB MpPeuMyLLiec-
TBEHHO B WX aTpUOYTUBHO-HOMWHATUBHOM 3Ha-
YeHunn. Monmcemms, xapakTtepHas 419 Pycckoro
HEMeLKOro 3bIKOB, He MMeeT 0a3bl Ans CBOero
CyLLEeCTBOBAHMSA B A3bike 3aKkoHopatens. Otnv4m-
TeNbHON OCOOEHHOCTBIO 3aKOHOLATENbHOW NeK-
CVKM B LIENOM IBNSIETCA ee obLeHaLUMOoHabHbIN
Xapakrep.
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